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USO DEL MICROFONO
Accendere lo strumento ruotando la manopola VOLUME b e regolare il volume al livello 
desiderato. In caso di non utilizzo dello strumento, per evitare un inutile consumo di batterie 
ricordarsi di spegnerlo, spostando la manopola VOLUME su OFF.

EFFETTI SONORI E DEMO
Gli effetti sonori si possono attivare premendo il pad c.
Per ascoltare i 6 brani preregistrati premere il pad a in successione.

COME CANTARE ACCOMPAGNATI DALLA MUSICA
Con un cavetto jack jack 3,5 mm f (non fornito) è possibile collegare una sorgente musicale 
esterna (lettore MP3, iPod, smartphone, ecc. - non forniti) al 
microfono da palcoscenico. 
1.  Inserire una estremità del cavetto nella presa AUX IN d 

situata nella base.
2.  Inserire l'altra estremità del cavetto nella presa “CUFFIA” 

g del vostro riproduttore o altre sorgenti musicali.
3.  Accendere il riproduttore o altre sorgenti musicali e 

regolare il volume per bilanciare la voce con la musica; 
la riproduzione sarà monofonica essendo tale lo 
strumento.

ATTENZIONE!
Per evitare fastidiosi fischi non avvicinare il microfono 
all’altoparlante.
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GB - ICOM S.p.A. reserves all rights to modify specifications of this product without notice.
Read and keep this manual for future reference.

ATTENTION: Do not use alcohol, solvents or similar chemical substances for cleaning. Use a soft cloth dampened in a 
bland solution of water and neutral detergent. Dip the cloth in the solution and then wring it until it is nearly dry.

F - ICOM S.p.A. se réserve tous les droits de modifier les détails de ce produit sans préavis.
Lire et conserver ce manuel pour le rendre accessible pour de futures consultations.

ATTENTION: Ne pas utiliser d’alcool, de solvants ou de substances chimiques similaires pour le nettoyage. Nettoyer 
l’instrument au moyen d’un chiffon souple humidifié avec une solution délicate à base d’eau et de détergent neutre. 

Plonger le chiffon dans la solution et essorer jusqu’à ce qu’il sèche presque entièrement.

D - ICOM S.p.A. behält sich das Recht vor, das Produkt  ohne Vorankündigung zu ändern.
Dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und zum Nachschlagen aufbewahren.

ACHTUNG: Verwenden Sie für die Reinigung keinen Alkohol, keine Lösungsmittel oder andere ähnliche chemische 
Substanzen. Reinigen Sie das Instrument mit einem weichen, angefeuchtetem Tuch und verwenden Sie hierbei eine 
Lösung aus Wasser und neutralem Reinigungsmittel. Befeuchten Sie das Tuch und drücken Sie es solange aus, bis es 

annähernd trocken ist. 

E - ICOM S.p.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones específicas a sus productos, sin tener que comunicarlo 
obligatoriamente a sus clientes.

Lea y conserve el presente manual para futuras consultas.
ATENCIÓN: Para la limpieza, no usar alcohol, disolventes o productos químicos similares. Limpiar el instrumento con un 
paño suave humedecido con una solución no agresiva de agua y detergente neutro. Sumergir el paño en la solución y 

escurrirlo hasta que esté casi seco.

P - ICOM S.p.A. reserva-se o direito de modificar as características técnicas do produto sem prévio aviso.
Ler e conservar o presente manual para futuras consultas.

ATENÇÃO: Não utilizar álcool, solventes ou substâncias químicas semelhantes para a limpeza. Limpar o instrumento com 
um pano macio humedecido com água e pouco detergente neutro. Mergulhar o pano na solução e apertar bem.

I - ICOM S.p.A. si riserva il diritto di modificare, senza preavviso, le caratteristiche tecniche del prodotto
Leggere e conservare il presente manuale per future consultazioni.

ATTENZIONE: Per la pulizia non usare alcool, solventi o sostanze chimiche simili. Pulire lo strumento con un panno 
morbido inumidito con una blanda soluzione di acqua e detergente neutro. Immergere il panno nella soluzione e 

strizzarlo fino a quando è quasi asciutto.


